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morte tanta subito Urbis immutatio facta est, ut universus 
clerus et populus ad eius exequias miserabili lacrimatione 
concurrerenta, qui adversarii fuerant, veniam postulantes, 
et qui fideles, eius se patrocinio committentes. Mox etiam 
illud venerabile corpus arripientes per mediam Urbem 
usque ad Lateranum gloriose detulerunt1. Cumque in 
ęcclesia Salvatoris illud deposuissent, infirmus quidam 
toto corpore contractus, per mediam circumstantium 
coronam reptans, deosculatis pedibus beati viri statim 
erectus et sanatus est. Tunc ad Dominum omnium clamore 
sullatob et exequiis sollempniter celebratis, sepultus est ad 
dexteram altaris2 in alabastro pulcherrimo. Et cessavit 
episcopatus duos dies.

Hic3 primis annis — — papam cepit et hoc sacramentum ab 
eo exegit:

Domnus papa P. non inquietabit — — malo ingenio. 
Haec sunt nomina------- Sergii et Rachi.
Ipse etiam rex hoc sacramentum pape fecit:
Ego Henricus rex liberos dimittam quarta vel quinta 

feria proxima et dominum — — malo ingenio.
Et isti sunt — — Warnerius marchio.

Privilegium.
Paschalis5 episcopus servus — — Regnum vestrum — — 

feliciter imperare concedat.

a) Verbessert aus ‘concurrerant’ L. b) So L. c) ‘Hanricus’ L.

1) Vgl. eb., ferner Boso p. 376: ‘Inde per mediam Urbem 
usque Lateranum cum totius cleri ac populi Romani frequentia 
vectus in ipsa domini nostri Salvatoris ecclesia cum honore maximo 
tumulatus est’. 2) ‘dextro latere templi’ Petrus Guillermus (vgl. 
Duchesne p. 310). 3) Der folgende Abschnitt entstammt der mit C
gemeinsamen Quelle und ist oben S. 395 gedruckt. 4) Es folgen die 
Abmachungen des Papstes und Königs vom 11. April 1111, die mehrfach 
überliefert sind (Constit. I, 142, 27 — 144, 18). Der Text von L samt 
den verbindenden Worten ist verwandt dem bei Wilhelm von Malmesbury 
a. a. O. V, 421/2 (SS. X, 479; Stubbs II, 499f.), doch in Einzelheiten 
teils besser, teils schlechter; beide gehen unzweifelhaft wie auch sonst auf 
die Vorlage von L zurück, die zur Klasse C nach Weilands Bezeichnung 
gehörte. 5) Das ‘Pravilegium’ des Papstes vom selben Tage (Jaffé 
n. 6290; Constit. I, 144, 31 — 145, 25). Auch hier liegt ein ziemlich 
guter Text der Klasse C zu Grunde, nach einzelnen Stellen C 4 (Florentius 
von Worcester, ed. Thorpe II, 62ff.; SS. V, 566) verwandt (145, 19 
‘potestative cure’, 23 ‘honoris quoque’), doch an anderen besser. Der Text 
Wilhelms V, 424 (SS. X, 480; Stubbs p. 501f.) gehört hier nicht zu 
dieser Gruppe (in L fehlen z. B. die eingeklammerten Worte 145, 13); 
er wird hier den Bericht des Bischofs David von Bangor über Heinrichs


